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EDMOND MALAJ

TE DHENA MBI KRISHTERIMIN NE TROJET
ILIRO-SHQIPTARE PARA DHE PAS EDIKTIT TE MILANOS
(VITI 313)

(Me pérgendrim tek martirologjia)

Hyrje

Té hulumtosh mbi historiné e krishterimit né Iliri né katér shekujt e
paré té Kkétij religjioni, nuk éshté dicka e lehté pasi, studiuesi qé né
momentet e para haset me mungesé burimesh dhe dokumentesh, dhe kjo
e bén trajtimin shkencor té késaj periudhe njé ndérmarrje té véshtiré.
Megjithaté, uné po marr iniciativén gé té parages mé poshté rezultatet e
hulumtimit tim né lidhje me kété temé gé éshté pjesé gofté e historisé
soné kombétare né pérgjithési, qofté té historisé sé krishterimit né trojet
iliro-shqiptare né vecanti.

Artikullin e méposhtém e kam ndaré né katér pjesé. Né pjesén e paré
do té béhet fjalé, shkurt, pér pérhapjen e krishterimit né lIliri gé nga
fillimet e tij. Me ané té késaj, dua té nxjerr né pah edhe njé heré,
lashtésiné e krishterimit né trojet ilire, me géllim qé té vé né dukje
kontaktet e hershme té iliréve, paraardhésve té shqiptaréve me kété
religjion universal.

Né pjesén e dyté do té jeté fjala pér martirizimin e té krishteréve né
Iliri, duke u kufizuar né trojet ku jetojné sot shqiptarét. Ky martirizim
zgjati deri né Ediktin e Milanos (13 gershor 313). Aty do té mundohem té
sgaroj shkurt shkaget kryesore gé cuan né pérndjekjen e té krishteréve né
Perandoriné Romake.

Pjesa e treté e artikullit do t’i kushtohet liris€ s€ besimit pér té
krishterét té dalé nga ky edikt dhe duke u mbéshtetur né literaturé
shkencore historike do té reflektoj disa arsye, gé e cuan perandorin
Konstantin t’u njihte té krishteréve té gjitha té drejtat, gé gézonin
religjionet e tjera né Perandoriné Romake, dhe gé e béné até mé voné ta
pranonte kété besim si té vetin, duke i pérgatitur késhtu krishterimit
rrugén gé té béhej mé voné fe e shtetit.
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Pjesa e katért, si pjesé pérmbyllése, bén fjalé pér situatén e kishave té
krishtera té Ilirisé pas Ediktit t¢ Milanos, duke pérmendur pjesémarrjen e
argipeshkve dhe ipeshkve iliré népér koncile dhe sinode kryesore, déshmi
e njé krishterimi té larté, i cili pésoi goditjet e para nga dyndjet e sllavéve
dhe té popujve té tjeré (avaréve)' gjaté shek. VI-X (lévizjes sé popujve),
gjé gé coi né zhdukjen e disa ipeshkvive, si Onhezmi, Skampa, Amantia,
etj.,? dhe si rrjedhim nuk lejuan gé kisha té zhvillohej si duhej né trojet®
shgiptare as para pushtimit osman.* Goditjen kryesore e pésoi nga
pushtimi osman, sagé dy té tretat e popullsisé humbén, gjaté Kkétij
pushtimi shuméshekullor, religjionin e krishteré dhe u islamizuan.

Pra, boshti i punimit do té jeté Edikti i Milanos, i cili éshté edhe pika
e kthesés pér historiné e krishterimit né Iliri nga njé religjion i
persekutuar nga veté shteti romak, né njé religjion shtetéror romak. |
gjithé artikulli si kornizé kohore do té keté antikitetin, ndoshta duke hyré
fare pak né Mesjetén e Hershme, duke kaluar népér katér faza té historisé
sé krishterimit né Iliri: Ardhja e Krishterimit, Martirizimi, Liria fetare nga
ediktet e tolerancés 311 dhe 313, dhe periudha pas Ediktit t¢ Milanos
(313) gé déshmon njé zhvillim té kétij religjioni né trojet e Ilirisé, qé
pasgyrohet né pjesémarrjen e argipeshkévinjve dhe ipeshkévinjve iliré
népér koncile dhe sinode té réndésishme té historisé sé krishterimit.

Pérhapja e Krishterimit né Iliri

gé né zanafillat e tij né trojet iliro-shqiptare

Iliria né kohén e pérhapjes sé Krishterimit ishte pjesé e Perandorisé
Romake. Si gendra mé té vjetra té krishtera né Iliri mund té pérmend kétu
Durrésin®, Epidaurumin né Dalmaci (né krahinén e Dubrovnikut té

! Marcin Czerminski, Shqipéria. Pérshkrime historike, etnografike, kulturore dhe fetare,
botim i ilustruar, pérktheu nga polonishtja Leonard Zissi, Tirané: Onufri 2014, f. 163.

% Historia e Popullit Shgiptar, Véll. 1, Ilirét, Mesjeta, Shqipéria nén Perandoriné
Osmane gjaté shek. XVI1 — vitet 20 té shek. XIX, Akademia e Shkencave e Republikés
sé Shqipérisé, Instituti i Historisé, Tirané: Toena, 2002, f. 203.

¥ M. Czerminski, Shqipéria..., f. 163.

* Shénim: Goditjen kryesore krishterimi né trojet shgiptare e pésoi nga pushtimi osman,
saqé dy té tretat e popullsisé humbén, gjaté kétij pushtimi shuméshekullor, religjionin
e krishteré dhe u islamizuan.

® Sipas Markus Peters, “ka té ngjaré qé Diogeza e Durrésit, Dyrrhachium antik, té jeté
themeluar gé nga koha rreth vitit 58 pas Kr., késhtu pra gé nga koha e Shén Palit. Pér
kété vit disa tradita hagiografike déshmojné njé ipeshkév té quajtur Caesarius, njé
nga “72 dishepujt e Jezu Krishtit”. Markus W. E. Peters, Pérballjet e Historisé sé
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sotém), Apoloning, Vlorén, Nikopojén, Perintin (Manastiri i sotém) mé
voné Shkodrén (Scodra), e Shkupin (Scopia) né provincén e Dardanisé
etj, etj. Depértimi i Krishterimit né Iliri e ka zanafillén gé né kohén e
Shén Palit, pra, qé né dhjetévjecarét e paré té ekzistencés sé kétij besimi.
Déshmité e predikimit té tij né trojet ilire, né Epir dhe Magedoni, i kemi
né Besélidhjen e Re®,

Né disa burime shkruhet se apostulli Pal ka géndruar gjaté periudhés
midis viteve 53-58 e. s. né Durrés.” Sipas studiuesit austriak Markus W.
Peters, “supozimi gé Sh. Pali gjaté udhétimeve té tij misionare pér dhe
nga Magedonia, té keté kaluar népér rrugén Egnatia (Via Egnatia) — njé
ndér akset kryesore té qarkullimit né até kohé — né drejtim té
Dyrrhachium nuk éshté pa vend.”® Edhe jezuiti shqiptar Até Mark Harapi
SJ, studiues dhe profesor i Seminarit Papnor né Shkodér né vitet 30-40 té
shek. XX, éshté pro tezés gé Shén Pali ka kaluar népér trojet shqiptare.
Né korrik 1944, Harapi botoi edhe njé studim té vogél por interesant me
titull “Shén Pali né Shqipni”, ku citon shumé burime té€ ndryshme antike
biblike, shekullare e hagiografike dhe nxjerr si konkluzion gé apostulli
Pal mund té keté shkelur me té vérteté né territoret e sotme té
Shqipérisé.® Njé studiues tjetér qé e mbéshtet deri né njéfaré mase kété
éshté edhe jezuiti polak dhe historiani Até Marcin Czerminski SJ, cili né
veprén e tij “Shqipéria” shkruan se, “sipas tradités, Shén Pali ishte
apostoliku 1 paré g€ solli fjalén e Zotit né Shqipériné e sotme”™?,

Megjithaté mbi géndrimin e Palit né Iliri ka edhe géndrime té
kundérta. Gaspér Gjini shkruan se, “askund nuk pérmendet se Pali ka
ardhur veté né Ilirik. Prandaj ka shkrimtaré té cilét mendojné se shprehja

Kishés Katolike né Shqgipéri (1919-1996), pérktheu nga gjermanishtja Klaudia
Darragjati, Tirané: Qendra Botuese Shogata Jezuite, 2010, f. 15.

® pérkatésisht tek: Rom. XV, 19; Titi 111, 12; Vep. Ap. XVII, 1-5; 2 Kor VII, 5; Selan 1,
2. (Bibla Besélidhja e Re).

" Zef Mirdita, “Gjashté shekujt e paré té Krishtenizmit né trevat iliro-shqiptare”, né:
Simpoziumin ndérkombétar Krishtérimi ndér shqiptaré, Tirané, 16-19 néntor 1999,
Konferenca Ipeshkvnore e Shqipérisé, Editoré: Dom Niké Ukgjini, Willy Kamsi,
Romeo Gurakugi, Shkodér: Phoenix 2000, f. 39.

& M. Peters, Pérbaljet e Historisé sé Kishés Katolike né Shqipéri ..., f. 15.

° Mark Harapi, “Shén Pali né Shqipni (Nga vepra né shtyp: Le’ t& kéndojmé!)”, né:
Lajmtari i Zemres se Krishtit 54 (1944), f. 112, cituas sipas: Markus W. E. Peters, Der
alteste Verlag Albaniens und sein Beirag zu Nationalbewegung Bildung und Kultur.
Die “Buchdruckerei der Unbefleckten Empfingnis zu Shkodra (1870-1945),
Hamburg: Dr. Kova¢ 2007, f. 389.

M. Czerminski, Shqipéria ..., f. 162.
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“deri né Ilirik” e pérjashton mundésiné e vizités sé tij dhe té predikimit
né kété vend té njohur. Sipas tyre Pali arriti vetém né kufijté e tij, por nuk
i kaloi. "™

Ndér apostuj, nuk éshté vetém Pali, i cili mund té keté ungjillézuar
né lliri. Edhe pér apostullin Matia, ka té dhéna gé ka predikuar né trojet
ilire. Njé tezé né lidhje me kété e paragitur nga Jakobo Koleti (Jacobo
Coleti) dhe Daniele Farlati thoté se né Iliri tek dardanét, né Magedoni tek
magedonét, tribalét dhe bastarnét ka predikuar ungjillin (ose po ta
pérkthejmé fjalé pér fjalé — i ka mbushur me religjionin e krishteré) edhe
veté apostulli Matia.’> Nuk duhet té ngatérrojmé kétu apostullin Matia
me evangjelistin Mateu si¢ ngatérrohet emri Matias me Mateus né disa
studime.’

Ndérsa, pérsa i pérket Andreas, qé sipas Eusebit, ka predikuar edhe
né Ballkan, pér kété nuk mund té gjenden t& dhéna.'* Sipas Farlatit dhe
Czerminskit, edhe Shén Titi q€ ishte shogérues i Palit, ka predikuar né
trojet ilire,”> dhe duhet té ketd hyré né kété toké aty rreth viteve 50 té
shek. 1, dhe né vitin 45 ose né vitin 62 duhet té jeté caktuar edhe si

1 Gaspér Gjini, Ipeshkvia Shkup-Prizren népér shekuj, pérktheu Mirie Rushani, Prizren:

Drita, 2011, f. 23.

“[...] Mathice gentes Mecedonum, Dardanorum, Triballorum, Bastarnorum
Evangelum imbuendas traditas fuisse”. lllyrici Sacri, Tomus primus: Ecclesia
Salonitana: ab ejus exordio usque ad saeculum quartum aerae Christianae. Auctore
Daniele Farlato presbytero Societatis Jesu. Venetiis, MDCCLI. Aput Sebastianum
Coleti. Superiorem permissu ac privilegio, f. 254. (Né vijim cituar si. D. Farlati,
Ilyricum Sacrum I, f.)

“Diximus in I. Tomo Dardanos a D. Apostolo Matthia fuisse Christiana religione
imbutos, quam alii dende Apostolici viri excoluerunt” Illyrici Sacri. Tomus Octavus.
Ecclesia Scopiensis, Sardicensis, Marrcianopolitana, Achridensis et ternobensis, cum
earum suffraganeis. Auctore Jacobo Coleto, olim Presbytero Societatis Jesu.Venetiis,
MDCCCXIX. Aput Sebastianum Coleti. Superiorem permissu ac privilegio, f. 1. (Né
vijim cituar si. J. Coleti, lllyricum Sacrum VIII, f.)

3 Njé ngatérresé té tillé emrash e bén edhe historiani i njohur i kishés Dr. Gaspér Gjini
né veprén “Ipeshkvia Shkup-Prizren népér shekuj”. Ai né lidhje me két€ shkruan se:
“Né veprén «lllyricum Sacrum» Farlati thekson se apostulli Mateu, éshté zgjedhur né
vend té Judés qé t'i fuste né Krishtérizém magedonét, dardanét, trialét dhe bastarnét.
Por kjo e dhéné duket pothuajse e pabesueshme kur dijmé se i njéjti, Mateu ka
predikuar né Mesopotaminé e Largét”. G. Gjini, Ipeshkvia Shkup-Prizren népér
shekyj ..., f. 25.

Y po aty.

® M. Czerminski, Shqipéria ..., f. 162.
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peshkop i Dalmacisé®. Njé figuré tjetér e réndésishme e krishterimit té
hershém, mé sakté e zanafillave té Kkétij religjioni, qé ka dhéné
kontributin e tij né Iliri pikérisht né rojet e sotme shqiptare ge edhe Shén
Cezari, i cili u bé edhe ipeshkvi i paré i Durrésit né vitin 58 té shek 1./
Shén Cezari i pérket brezit té paré té besimtaréve té krishteré dhe ishte
njéri ndér 70 dishepujt e Jezus Krishtit,"® dhe pérmendet edhe né
Besélidhjen e Re, né Letrén e Palit dérguar Filipianéve.™

Pérve¢c misionaréve, disa nga té cilét, sic e pamé edhe mé sipér,
kishin gené drejtpérdrejté dishepujt e Jezus Krishtit, pér pérhapjen e
krishterimit ndikoi edhe njé fenomen tjetér, ardhja e té Krishteréve
romané né trojet ilire, sidomos gjaté kohés sé pérndjekjeve nga ana e
perandoréve. Bashké me koloné romané, vinin e vendoseshin né kéto
troje edhe té débuarit e krishteré,® té cilét kontribonin qofté né pérhapjen
e krishterimit qofté né forcimin e tij. Mé voné, ngagé shkalla e civilizimit
né vend ishte e larté, u bé e mundur gé ky religjion té pranohej lehté.?

Megjithaté gé né fillesat e tij, deri né fillim té shek. 1V, krishterimi
né Perandoriné Romake, ge njé religjion i pérndjekur dhe si rrjedhojé
edhe né Iliri pasi krahinat ilire ishin pjesé e Perandorisé Romake. Historia
e krishterimit né Iliri éshté e mbushur me martiré, disa prej té ciléve po i
pérmend né pjesén e dyté té kétij artikulli.

Pérndjekja e té krishteréve né lliri,

deri para Ediktit té€ Milanos

Martirét e krishteré né iliri jané té shumté. Historiani jezuit Até
Marcin Czerminski SJ flet edhe pér martirizime n€ masé brenda koloseut
té stilit romak (éshté fjala kétu pér amfiteatrin) né Durrés gé béheshin pre
e kafshéve té egra.?? Albanologu i famshém italian At Zef Valentini SJ
(Giuseppe Valentini), né njé studim té tijin me titull: “Vargu i

18 D. Farlati, lllyricum Sacrum I, f. 375. Sipas Farlatit data e emérimit té Titit ipeshkév i
Dalmacisé éshté e diskutueshme.

" “Fuit unus de septuaginta Christi discipulis & primus Dyrrachii Episcopus.” D.
Farlati, lllyricum Sacrum VII, f. 341.

8 M. Czerminski, Shqipéria ..., f. 162.

 Filipianéve, 4: 22 (Bibla, Besélidhja e Re).

% M. Czerminski, Shqipéria ..., f. 162.

21 po aty.

2 po aty, f. 163.



12 Edmond Malaj

lumnueshém i fatosave iliro-shgiptaré™® jep njé listé t& pérbéré prej

dhjetéra e dhjetéra emrash déshmorésh dhe té shenjtéruarish té krishteré,
té shogéruar me té dhéna pér shumé prej tyre, porse kéto figura i pérkasin
té gjithé trojeve ilire né pérgjithési. Késhtu uné do té kufizohem vetém né
ato troje ku jeton sot populli shqgiptar.

Si martirin e paré té krishteré né trojet ilire mund té pérmendim kétu
Danaksin nga Vlora, i cili ka jetuar dhe ka vdekur né shekullin e paré. Ai
ishte prift i krishteré dhe ra martir né pérpjekje pér té shpétuar enét e
shenjta sakrale nga plackitésit.** Sipas njé legjende tjetér ai nuk pranoi qé
t’1 bénte flijim peréndis€ pagane latine Bakus (gr. Atdvvooc), dhe pér kété
iu pre koka.?® Z. Valentini i bashkon té dyja variantet né njé té vetme. Ai
shkruan gé Danaksi, “i ngrehun rshané prej té pafeve para lterit té
Dionizit, hyjit té venés, pér ti bamun fli, s’ deshi té déftonte se ku i
mbante enét e shenjta té Kishés, as té kapte kupén e venés sé pérlyeme té
Dionyzit. lu turrén ushtarét pagaj me shpata e déshmori ra vdekun
mbushé me varre e me krye té képutun.”?® Nuk dimé as datén e sakté té
lindjes dhe as datén e ploté té martirizimit e cila nga Farlati jepet mé 16
janar, pa vit, por jemi té mendimit se i pérkiste shekullit té paré té erés sé
krishteré.

% At Giuseppe (Zef) Valentini, “Vargu i lumnueshém i fatosave iliro-shqiptaré”, né: At
Giuseppe (Zef) Valentini, Studime dhe tekste pér lindjen e krishterg, Tirané: Plejad
2010, f. 467-483. Lista e lartpérmendur arrin numrin 588, por jo té gjitha numrat jané
té shogéruara me emra konkreté.

2 «Danax”, né: Okumenisches Heiligenlexikon. URL:
http://lwww.heiligenlexikon.de/BiographienD/Danax.htm (15. 8. 2013).

25 Vollstandiges Heiligen-Lexikon oder Lebensgeschichten aller Heiligen, Seligen etc.
etc. aller Orte und aller Jahrhunderte, deren Andenken in der katholischen Kirche
gefeiert oder sonst geehrt wird, unter Bezugnahme auf das damit in Verbindung
stehende Kritische, Alterthimliche, Liturgische und Symbolische, in alphabetischer
Ordnung. Herausgegeben von J. E. Stadler, F. J. Heim und J. N. Ginal. Band 1. (A-D),
Augsburg: B. Schmid'sche Verlagsbuchhandlung, 1858, f. 722.

% G. Valentini, Studime dhe tekste, f. 473-474. Krahaso edhe: “Hic enim, inquit Mence,
ex Illorico oriundus, loco qui Aulon dicitur clericus fuit sanctee Dei, qua ibidem erat,
Ecclesie, Cum sacra vasa acceppiset, ut illa ab inkursione infedelium servaret, quam
loco ab illis deprebensas jussus est Baccho sacrificare. Sed cum id ut ageret induci
non posset, gladiis eorum confessus occubuit” lllyrici Sacri. Tomus Septimus,
Ecclesia Diocletiana, Antibarensis, Dyrrhachiensis et Sirmiensis, cum eorum
suffraganeis. Auctore Daniele Farlato, Presbytero Societatis Jesu, et Jacobo Coleto
olim ejusdem Societatis alumno. Venetiis, MDCCCXVII. Aput Sebastianum Coleti.
Superiorem permissu ac privilegio. (Botim i dyté. Prishtiné: Arbi 2004.), f. 397. (Né
vijim cituar si: D. Farlati, lllyrici Sacri VII, f.)
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Fillimet e para té€ dokumentuara té persekutimit té krishteréve i kemi
né vitin 64 té shek. I, nén Perandorin Neron, i cili i akuzoi té krishterét
pér shkak té zjarrvénieve té presupozuara, edhe si kriminelé, dhe u bé
késhtu persekutori i paré sistematik i té krishteréve.”” Gjaté sundimit té
kétij perandori nuk kemi té dhéna rreth persekutimeve gé mund té kené
ndodhur né trojet ilire. Persekutime té tjera té njé natyre lokale pérjetuan
té krishterét edhe né kohén e Domitianit (81-96),%% dhe kéto persekutime
lidhen vecanérisht me ata persona né Aziné e Vogél, sidomos né Efesus,
té cilét nuk pranonin té adhuronin kultin perandorak, gé né até kohé
kishte marré njé réndési té vecanté.”® Kéto persekutime nuk kishin akoma
as mbéshtetje ligjore dhe as dekrete kundér té krishteréve. Gjaté késaj
kohe nuk kemi té dhéna né lidhje me persekutime ndaj té krishteréve né
Iiri.

Ndonjé e dhéné gjendet mé voné né kohén e Perandorit Trajan (98-
117). Né vitin 112-113 kemi té ashtuquajturén letér té Plinit drejtuar
Perandorit Trajan, ku pyeste se c¢faré duhet té bénim me té krishterét me
fe tjetér gé nuk pranonin kultin perandorak dhe peréndité romake, pasi ai
nuk 1 njihte dhe nuk dinte si t’i dénonte duke pasur parasysh moshén,
etj.° Pér kété Perandori Trajan léshoi njé dekret, ku thuhej se té
krishterét nuk duhej té ndigeshin, por nése kishte thyerje lojaliteti ndaj
kultit té hyjnive romane atéheré kjo ishte e dénueshme, por nése ata e
mohonin se ishin té krishteré dhe fillonin t’u luteshin peréndive romake,
do té faleshin.®

%" Karl Christ, Geschichte der romischen Kaiserzeit: Von Augustus bis zu Konstantin. 6.

Auflage mit aktualisierter Bibliographie. Miinchen: Beck 2009, f. 240.

% po aty, f. 283.

% po aty.

%0 “Sollemne est mihi, domine, omnia de quibus dubito ad te referre. quis enim potest
melius uel cunctationem meam regere uel ignorantiam instruere? cognitionibus de
Christianis interfui numquam: ideo nescio quid et quatenus aut puniri soleat aut
quaeri. nec mediocriter haesitaui, sitne aliquod discrimen aetatum, an quamlibet
teneri nihil a robustioribus differant, detur paenitentiae uenia, an ei qui omnino
Christianus fuit desisse non prosit, nomen ipsum, si flagitiis careat, an flagitia
cohaerentia nomini puniantur ”. Brief X 96: C. Plinius an Kaiser Trajan. URL:
http://www.uni-siegen.de/phil/antiketexte/ausser/8.html?lang=de (15. 5. 2013)

“ita tamen ut qui negauerit se Christianum esse idque re ipsa manifestum fecerit, id
est supplicando dis nostris, quamuis suspectus in praeteritum, ueniam ex paenitentia
impetret.”

Brief X 97: Traianus Plinio. URL: http://www.uni-
siegen.de/phil/antiketexte/ausser/8.html?lang=de (15. 5. 2013)
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Pra, ky dekret né ményré faktike e bénte té€ génit té krishteré té
dénueshém. Pikérisht né kohén e Trajanit dhe pér shkak té kétij dekreti
bie martir Shén Asti, ipeshkvi i Durrésit.*®> Ai arrestohet nga paria e
qytetit e pérbéré nga Numerius, Nearku, Aglaidhi dhe Ariani. Para se té
ekzekutohet ai sheh njé éndérr. Aty ai e sheh veten mbi njé gur, té lyer
me katran dhe me vaj (vidid seipsum supra petram stare unctum pico et
oleo) dhe késhtu me t’u zgjuar, meqé e parandien se do té ekzekutohej, u
con fjalé klerikéve té tij, gé té iknin ku t&€ mundnin e té shpétonin, pasi
atij i duhet qé té vdiste pér Krishtin.*

Shén Asti nuk pranoi t’i b&é flijim idhujve romaké, sidomos
Dionizit*, dhe késhtu e dorézojné tek geveritari romak Agrikola, i cili né
fillim u pérpoq t’i ndryshonte mendjen me géllim qé ai t€ mohonte
Krishtin e mé pas e kércénoi, gjé gé nuk solli asnjé rezultat. Qeveritari
Agrikola i térbuar nga géndrimi i Astit e la até ta torturonin, duke e rrahur
me kamxhiké prej lékure kau té pajisur me sfera plumbi, e mé pas, e lyen
me mjalté dhe e krygézuan mbi dru, prané mureve té qytetit, ku i pickuar
nga grerézat dhe insektet e tjera dha shpirt si i krishteré mé 6 apo 7
korrik.*® Daniele Farlati, i cili na jep t& dhéna mé tepér se autoré té tjeré
né lidhje me martirizimin e Shén Astit, jep si burim né lidhje me até,
veprén “Menologium Basilianum apud Hagiographos Antverpienses
Tomo 2%

%2 M. Peters, “Die ekklesiale Geographie”, né: Krishtérimi ndér shqiptaré, f. 114.

* D. Farlati, llyricum Sacrum VII, f. 342. Shih mé poshté historiné e ploté t&
martirizimit sipas Farlatit.

* Robert Elsie, “The Christian Saints of Albania”, né: Balkanistica, University of
Mississippi, 13, 2000, f. 36.

% po aty. Shih edhe: “Certamen sacrosanti Martyris Asteii episcopi Dyrrachii. Asteijus
sanctus Martyr vixit sub Trajano Imperatore. Ab idilolatris captus Agricolao Prasidi
traditus ist. Cumque jussus esset Christum negare, et idolis sacrificare, neque eo
adduci posset, in carcerem missus est. Porro prosquam comprebendaretur, tale habuit
somnium. Vidid seipsum supra petram stare unctum pico et oleo; expergefactus dixit
Clericis suis; Fratres, oporret me pati propter Christum.. Caterum unusquiesque
vestrum discedad, ubi salvus esse possit. Haec locutus combrebensus est, utu dictum;
et stans coram Agricolao, Christumque confessus in carcere conclusus fuit. Unde
dimissus pumbatis casus, de miele unctus suspensus fuit in lingo tempore estivo, ut
vespis et muscis depastus e vita excederet. Hoc facto, gratanter cruciatum preferens
animam animam Christi tradidit.” D. Farlati, lllyricum Sacrum VII, f. 342.

% Po aty.
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Lipsanin e Shén Astit e morén té krishterét dhe e varrosén duke
ngritur edhe njé kishé mbi t&.3" Sipas legjendés, né ditén e martirizimit té
Shén Astit, kishin ardhur nga Italia me njé anije edhe shtaté bujaré
romakeé t& krishteré, té cilét qené larguar nga vendi i tyre pér t’i shpétuar
persekutimit gé kishte filluar Perandori Trajan.*® Por kur pané géndrimin
burréror té€ Shén Astit, deklaruan haptazi qé ishin té krishteré. Atéheré
Agrikola urdhéroi gé té mbyteshin né det. Emrat e tyre gené Peregrini,
Lukjani, Pompeu, Heziku, Papia, Staurnini dhe Germani. Té shtaté i
mbytén né detin Adriatik.*® Né kohén e sundimit té Trajanit u martirizua
edhe Shén Ignaci (midis viteve 98-117, shek. I-1l) peshkop i Antiokisé.
Al, sipas njé tradite, nga Siria ge sjellé né Durrés, ku e lané pér disa kohég,
dhe prej portit té Durrésit ge transportuar pér né Romé, ku u torturua dhe
u martirizua.”® Gjaté sundimit té Perandorit Hadrian (117-138 e. s.) dhe
né kohén e Mark Aurelit (161-180) gjithashtu kemi persekutime té
krishteréve.*!

Gjaté sundimit té Perandorit Hadrian ndodh edhe martirizimi i Shén
Lefterit (Eleutherius). Shén Lefteri ishte me prejardhje nga Roma dhe u
bé peshkop i Mesinés dhe i Ilirisé kur ende nuk kishte mbushur njézet
vjec.* Mesa duket ai ka jetuar né Vloré, dhe rreth jetés sé tij nuk dimé
mé tepér, pérvec faktit, gé u thirr né Romé rreth viteve 117-120 dhe atje u
martirizua bashké me té émén, Shén Anthin (Anthia) dhe njémbédhjeté
shoké, gjaté njé fushate pérndjekjeje anti-té krishteré.*® Dita e festés sé tij
éshté 18 prilli.

Ndoshta gjaté kétyre kohéve ndodhi martirizimi i Shén Florit dhe
Shén Laurit, megjithaté datén e sakté té martirizimit té tyre nuk e dimé
akoma. Kéta dy shenjtoré ishin muratoré dhe gurégdhendés. Sipas njé
publikimi té Kishés Ortodokse ata ishin véllezér qofté té gjakut, gofté té

37 Shén Asti, ipeshkév i Durrésit e martir. URL:
http://ww.famulliabinges.com/kulture/Shen%20Asti%20ipeshkev%20i%20Durresit
%20e%20martir.pdf (10. 8. 2013)

% G. Valentini, Studime dhe tekste..., f. 470.

% Andrea Llukani, Historia e Krishtérimit né Shqipéri. URL:
http://allukani.narod.ru/indeks6.htm (10. 8. 2013).

“OM. Czerminski, Shqipéria..., f. 163.

*! Michael Grant, Konstantini i Madh nga Iliria, pérktheu nga anglishtja Klodian Borigi,
Tirané: Bacchus, 2004, f. 151.

2 R. Elsie, “The Christian Saints of Albania ...”, f. 36.

* po aty.
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besimit.** Bashké me ta u torturuan punétorét e tyre Prokuli (Proculus)
dhe Maksimini (Maximus) ngagé kishin punuar né ndértimin e njé
tempulli pagan, gé pastaj e kishin kthyer né kishé té krishteré. Sipas njé
burimi tjetér, Prokuli dhe Maksimi, té cilét edhe veté ishin té krishteré,
nuk gené punétorét, por mésuesit e tyre, té cilét u mésuan dy véllezérve
besimin e krishteré.* Flori dhe Lauri u martirizuan, duke i zhytur né pus,
pasi i kishin torturuar.*® Né lidhje me kéta dy martiré, né kété artikull do
té ndalem pak mé gjaté, pasi ata kané lidhje té drejtpérdrejté me
Kosovén. Disa autoré i lidhin Florin dhe Laurin me ngulimet e lashta té
Ulpianés, né jug té Prishtinés.*’

Té ndjekim mé tej legjendén.*® Sipas saj, dy véllezérit muratoré u
dérguan né lliri (pra me shumé mundési kétu né Kosové) nga prefekti
romak i Ilirisé Likaion pér té ndértuar tempullin pagan té lartpérmendur
dhe té gjitha paraté gé fitonin me mund né puné ua shpérndanin té
varférve, ndérsa pér vete ata agjéronin dhe luteshin pa pushim. Njé dité
prané ndértimit, po kalonte i shkujdesur i biri i priftit pagan Memartin.
Nga ndértesa shképutet njé copé gur dhe e godet até né sy duke e démtuar
réndé. Dy shenjtorét e getésojné té atin e shqetésuar, duke i premtuar atij
gé i biri do té shérohet. Ata e sollén né vete té birin e priftit pagan, i cili
pér shkak té goditjes kishte mbetur pa ndjenja dhe i predikuan pér Jezu
Krishtin. | riu u bind dhe e pranoi Krishtin si Zotin e vérteté pasi
shenjtorét u lutén pér té. Syri i djaloshit u shérua menjéheré dhe kur
prifti pagan, i ati i djalit pa kété mrekulli, u bé edhe ai i krishteré.

* Martyr Florus of Illlyria. URL: http://oca.org/saints/lives/2013/08/18/102324-martyr-
florus-of-illyria (13. 9. 2013).

“> G. Valentini, Studime dhe tekste, f. 476.

® “In Ilyrico sanctorum martyrum Flori & Lauri artis lapidicince, qui, cunsumtis
martyrio eorum magistris Proculo & Maximo, sub Licione Praside post multa
tormenta in profondum puteum sunt demersi.” Martyrologium Romanum Gregorii
XII. Jusssu Editum Urbani VIII & Clementis X. Auctoritate recognitum. Editio
Novissima a sanctiss. Dom. Nostro Benedicto XIV. Pontefice maximo. Aucta, et
castigata: In Qua Nonnulla Sacntorum Nomina in preteritis Editionibus ommissa
supplentur; alia item Sanctorum & Beatorum Nomina ex integro adduntur. Venetiis:
Typis Francisci ex Nicolao Pezzana MDCCLXXXIV, f. 158. (Cituar si:
Martyrologium Romanum, f.)

*"R. Elsie, “The Christian Saints of Albania ...”, f. 36.

*® Legjenda gé po jepet né vazhdim éshté marré nga siti zyrtar i Kishés Ortodokse né
Ameriké: Martyr Florus of Illyria. URL:
http://oca.org/saints/lives/2013/08/18/102324-martyr-florus-of-illyria (13. 9. 2013)
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Dy shenjtorét, pasi pérfunduan ndértimin e tempullit, i mblodhén
rreth vetes té krishterét e tjeré dhe thyen té gjithé idhujt gé ndodheshin
aty brenda. Né pjesén lindore té tempullin vendosén Kryqgin. Aty ata
kaluan gjithé natén duke u lutur, té ndricuar nga njé drité giellore. Me té
dégjuar kété ndodhi guvernatori i distriktit i dénoi me vdekje (me djegie
pér sé gjalli) Mamertinin gé mé paré ishte prift pagan, té birin e tij dhe té
300 té krishterét e tjeré. Martirét Flor dhe Laur u kapén dhe u dérguan
edhe njé heré tek prefekti Likaion, i cili i hodhi ata né njé pus bosh dhe i
mbuloi me dhe duke mbushur edhe njé heré pusin. Pas shumé vitesh, té
krishterét e gjetén vendin, i zhvarrosén shenjtorét dhe asistuan né njé
mrekulli té dyté, trupat ishin té paprishur. Ato u dérguan né
Konstandinopojé.

Sipas njé legjende tjetér, shenjtorét iu shfagén mbi njémijé vjet mé
voné, diku né vitin 1200 njé pelegrini me emrin Anton nga Novgorodi,
dhe po né Novgorod né vitin 1350 kokat e martiréve iu shfagén edhe njé
personi me emrin Stefan i Novgorodit.* Kjo sipas tradités ndodhi né
manastirin e Pantokratorit.

Interesant né kété legjendé éshté, se aty flitet pér njé komunitet té
krishteré prej 300 vetésh diku né trojet ilire. Kjo tregon né ményré
indirekte pérmasat e pérhapjes sé krishterimit né Iliri gé né shekullin e
dyté, me gjithé persekutimet sistematike. Kéta dy shenjtoré, Flori dhe
Lauri sé bashku me Prokulin (Proculus) dhe Maksimin (Maximus) ditén e
festés sé tyre e kané mé 18 gusht.*

Si pérndjekés té rrepté té té krishteréve mund té pérmendim kétu
Maksiminin | Traksin (235-238), Trajan Decin (249-251) si dhe
Dioklecianin.™

Né lidhje me pérndjekjet ndaj té krishteréve né lliri gjaté kohés sé
perandorit Decius (249-251) mund té pérmendim kétu martirizimin e
Izaurusit né Apoloni dhe té Shén Terinit (Therinus) nga Butrinti i lashté
né jug té Shqipérisé.>* Shén Terini u ther bashké me njé numér martirésh
té tjeré. Dita e festés sé tij éshté 23 prilli, daté e njéjté me até té Shén
Gjergjit.>® Pérsa i pérket martirizimit né kohén e Dioklecianit (Gaius

49
Po aty.

0 “Florus, Laurus, Proculus, & Maximus. 18. Aug.” Martyrologium Romanum. Index,
f. 14.

1 M. Grant, Konstandini i Madh, f. 151.

%2 M. Peters, “Die ekklesiale Geographie ...”, f. 103, 114.

*% R. Elsie, “The Christian Saints of Albania ...”, f. 36.
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Aurelius Valerius Diocletianus* Spalato (Split) rreth 243 — § rreth 313)
mund té pérmendim até t€ Shén e Erazmit té Antiokisg, i cili né fakt u
martirizua né Formi té Italisé, por veprimtaria e tij misionare shtrihet
edhe né lliri, pérkatésisht né Ohér dhe né Durrés, nga ku niset pastaj pér
né Gadishullin Apenin.>

Ai vdes i persekutuar nga Diokleciani né vitin 303 si ipeshkév i
Formit. Por sipas njé legjende tjetér, ai u martirizua né Iliri (diku né
Kroaci), duke e caré né bark dhe duke i nxjerré té brendshmet pérjashta.>
Né kohén e Dioklecianit kemi edhe martirizimin e Agatonit me tri motrat
e veta té krishtera Agape, Hione dhe Irene nga Magedonia té cilat pér
shkak té besimit té tyre u martirizuan né Selanik, mé 1 prill té vitit 304,
ngaq€ nuk pranuan, as t’u bénin fli peréndive pagane romake dhe as té
hanin nga mishi i kafshéve té flijuara pér nder té tyre.>® Si rrjedhim u
dogjén té gjalla. Kéto tri motra vinin né fakt nga njé shtépi (familje)
pagane, por gé né rini ishin kthyer né besimin e krishteré, dhe pér shkak
té kétij besimi u arratisén népér malet e Magedonisé né vitin 303, por u
kapén nga romakét, iu dorézuan Dulcecit, administratorit t¢ Magedonisé,
dhe u dénuan me vdekje.

Zef Valentini, i cili po ashtu jep té dhéna né lidhje me martirizimin e
tyre, jep njé daté tjetér, duke e spostuar ekzekutimin e tyre né mars té vitit
204.°" Megjithaté Valentini nuk e pérmend emrin e perandorit romak té
asaj kohe. Po gjaté kohés sé Dulcecit, sipas Valentinit u martirizuan edhe
tri gra té tjera, té cilat ishin Kasja, Filipja dhe Eutikja, ndaj té cilave
Dulgeci pérdori ¢do mjet pér t’u ndérruar mendje, por edhe kéto gra nuk e
ndérruan besimin dhe késhtu porsi Irene me té motrat u hodhén né zjarr
duke kénduar psalme.®®

Mé tej, edhe pse nuk lidhet direkt me trojet ilire, mund té pérmend
kétu edhe Shén Luciné e Sirakuzés (283-310), e cila u martirizua pak
kohé para se té ndodhte legalizimi i Krishterimit nga Perandori
Konstandin i Madh népérmjet Ediktit t¢ Milanos, dhe pér shkak té

* G. Gjini, Ipeshkvia Shkup-Prizren népér shekuj ..., f. 24.

% Ausgewahlte Gedenktage der Rémisch Katholischen Kirche Teil 2 April bis Juni.
URL: http://www.familie-wimmer.com/projekte/p03/p03gt/gt-2.html (20. 8. 2013)

% Friedrich Wilhelm Bautz, “Agape, Chione und Irene”, né: Biographisch-
Bibliographisches Kirchenlexikon. Band 1. 2., unverdnderte Auflage Hamm: Bautz
1990, Sp. 52.

* G. Valentini, Studime dhe tekste ..., f. 475.

%8 Po aty.
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géndrimit té saj plot kurajo, e béné mé voné pajtore té gyteteve portale
Sirakuzé, Venedik dhe Durrés.*

Sé fundi, e shoh té réndésishme té pérmend kétu edhe té famshmin
Donat, ipeshkév té Eururesé (Paramithi apo Ajdonat né krahinén e
Cameérisé, i cili jetoi dhe veproi deri né gjysmén e paré té shek. IV, edhe
pse ky nuk futet né listén e martiréve.®® Donati mbahet si ndértuesi i dy
kishave, njérén né Saroné dhe tjetrén né Lustoné. Sipas, G. Valentinit,
“né kujtim té tij né qytezé té Euresé u ngrit mungadja” e Shén Donatit, né
lulzim deri qi Epiri ra nén sundimin turk, e pa u kujtue zaptuesit, vendit i
qe ngjitun emni nga ata veté Ajdonat Kalas, Kalaja e Shén Donatit .

Né lidhje me provincén e Prevalit, pérsa i pérket martirizimit té
krishteréve, nuk kemi té dhéna pér ndonjé kult té krishteré martirésh aty
(as martirésh vendas por as martirésh té huaj).®* Kulti i Shén Bakut dhe i
Shén Shirgjit ka hyré mé voné (gjaté Mesjetés) né kété zoné mesa duket
népérmjet Raguzés. Duhet té theksoj kétu se gé té studiosh historiné e
krishterimit né dy shekujt e paré té tij né trojet ilire éshté e véshtiré, pasi
ka mungesé té madhe burimesh dhe si rrjedhojé, éshté pothuaj e
pamundur té pércillet zhvillimi i Krishterimit dhe i kishés né kéto treva.®®

Tani lind pyetja, pse u persekutuan té krishterét né Perandoriné
Romake? Kétu kané té béjné njé séré faktorésh gé po u jap njé sgarim si
mé poshté. Perandoria Romake ishte njé shtet gé e lejonte pluralizmin
fetar. Krahas religjioneve té ndryshme ekzistonte edhe religjioni i kultit té
perandorit gé ishte mbartur gé nga Orienti dhe ishte futur né perandori
qysh me perandorin Augustus.®* Pra né Perandoriné Romake mund t’i

*® Markus W. E Peters, Der alteste Verlag Albaniens und sien Beitrag zur
Nationalbewegung, Bildung und Kultur. Die ‘“Buchdruckerei der Unbefleckten
Empfingnis” zu Shkodra (1870-1945). Hamburg: Dr. Kova¢ 2007, f. 386.
(=Schriftenreihe Studien zur Kirchengeschichte Band 6). Pér kété shenjtore njé Vita
prej 37 fagesh edhe shkrimtari rilindas, Ati Franceskan Gjergj Gjecovi OFM me titull
“Pajtorja e Durzit A se Sc’ Lucia V. E M. n’ kreme, gasctmdhetcinnore t’veten
Jetsckroi e sckurt e cit pér kuides t” P. Sctiefnit K. Ghecov OFM”. Po aty.

8 T& dhénat pér Donatin nga: G. Valentini, Studime dhe tekste ..., f. 473.

* Mungade = manastir.

% po aty.

%2 Gézim Hoxha, “Procesi i Kristianizimit né Provincén e Prevalit”, né: Krishtérimi ndér
shqiptaré, f. 74.

% 7. Mirdita, “Gjashté shekujt e paré t& Krishtenizmit ...”, f. 43-44.

8 Jorg Dittmer “Einleitung zur Gattung und zum historischem Umfeld der
Martyrerakten”. URL:
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faleshe pa problem peréndive gé besoje, por duhej gé té respektoje dhe té
pranoje edhe kultin perandorak. Nése e béje kété i thoje “po!” shtetit
romak dhe ligjeve té tij, por nése mundoheshe té distancoheshe nga kulti
perandorak béje njé krim politik (crimen laesae maiestatis imperatorum)
dhe kjo ishte e dénueshme deri me vdekije.®

Tani té krishterét e kishin té urdhéruar qé duhet té pranonin dhe té
respektonin shtetin dhe ligjin, po ashtu ata pranonin edhe njé autoritet,
rend apo sundimtar (q¢ mund té ishte pagan) (Rom 13, 1-7), sepse
pushteti vjen prej Hyjit dhe éshté shérbétor i tij,%® dhe ata ishin mé se
dakord qgé t’i jepnin Cezarit até gé i takonte Cezarit (Mt 22,21)°', pra
tatime, taksa apo detyrime té tjera gé duhet té paguanin. Por nuk mund t’i
jepnin Cezarit até gé i takonte Zotit, pra adhurimin ndaj perandorit, sikur
té ishte Zot, pasi kjo ishte njé idhujtari e pastér. Feja e Krishteré ishte pra
njé fe monoteiste dhe Zoti i té krishteréve nuk pranonte Zot tjetér.

I krishteri nuk mund t’i besonte idhujve dhe detyrimisht as kultit té
perandorit dhe kjo gjé e bénte até automatikisht si refuzues té shtetit dhe
té rendit. Sikur té krishterét né Perandoriné Romake, krahas praktikimit
té religjionit té tyre do té kishin pranuar edhe kultin perandorak, atéheré
ata nuk do té Kishin pérjetuar persekutimet e martirizimit gé iu
ndodhén.®® Pérvec késaj né perandori ishte hapur fjala se népér

http://lwww.chairete.de/Beitrag/Passio%20Perpetuae/Einleitung%20Maertyrerakten.pd
f (10. 9. 2013)

% Po aty.

% «Rom 13, 1-7: *Cdo njeri le t'i nénshtrohet autoritetit qé ka mbi vete. Sepse, nuk ka
pushtet gé nuk vjen prej Hyjit: ato qé jané i ka véné Hyji. *Prandaj ai qé i
kundérshton pushtetit i kundérshton rendit té vendosur prej Hyjit; ata gé e
kundérshtojné, dénojné vetveten. *Sepse eprorét nuk kané pse té druhen kur veprohet
miré, por kur veprohet keqg. A déshiron té mos ta druash pushtetin? B&j té mirén dhe
do & fitosh lévdata prej pushtetit! “Sepse pushteti éshté shérbétor i Hyjit — pér té
mirén ténde. Pérkundrazi, nése bén keq, trembu! Nuk e mbart kot shpatén! Shérbétori
i Hyjit &shté: shfren hidhérimin e Hyjit né até qé bén té kegen. *Prandaj duhet t&
nénshtrohemi, jo vetém pér shkak té frikés sé ndéshkimit, por edhe pér arsye té
ndérgjegjes. °po pér kété arsye duhet t& paguani edhe tatimet: sepse ata qé merren me
kété gjé jané népunésit e Hyjit. "Jepni gjithkujt cka i pérket: tatimtarit tatimin,
doganierit doganén, atij qé éshté pér t’u druajtur drojén, atij qé éshté pér nderim,
nderin.” Bibla. Shkrimi i Shenjté: Besélidhja ¢ Vjetér dhe Besélidhja e re, Pérktheu
dhe shtjelloi Dom Simon Filipaj. Ferizaj: Drita 1994, f. 1603.

87 «Mt 22,21: Jepni pra Cezarit cka i pérket Cezarit e Hyjit cka i pérket Hyjit.” Po aty, f.
1415.

% Jorg Dittmer “Einleitung zur Gattung und zum historischem Umfeld der
Martyrerakten”. URL:
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komunitetet e krishtera gjaté ritualeve té tyre flijoheshin njeréz, té ciléve
pastaj ua hanin mishin.*® Kjo ishte njé keginterpretim i eukaristisé, sipas
sé cilés buka dhe vera simbolikisht kthehen né mishin dhe gjakun e
Krishtit dhe pastaj hahen e pihen nga pjesémarrésit e ceremonisé.”

Késaj i shtohej edhe sjellja e té krishteréve ndaj botés pagane. Té
krishterét i shmangeshin bashkéjetesés publike me té tjerét: ata
shmangnin postet zyrtare dhe ato profesione, gé kishin té bénin direkt me
botén pagane, nuk frekuentonin cirget, nuk vizitonin amfiteatrot dhe
teatrot, nuk merrnin pjesé né gostité e idhujve t& ndryshém.”™ Pra ky
vetizolim, kjo sjellje e tyre distancuese ndaj botés sé jashtme, i bénte ata
té dyshimté dhe mori gradualisht pérmasat e njé urrejtjeje dhe ata
konsideroheshin pér kété edhe si kegbérés dhe madje edhe si komplotisté.
Kur binin fatkeqésité, sémundjet, djegiet, sulmet shfarosése té barbaréve,
kur kishte mungesé buke, etj. etj., béheshin kryesisht té krishterét fajtoré
se nuk kishin gené mirénjohés ndaj peréndive pagane, i kKishin zeméruar
ato, dhe prandaj kishte ardhur ndéshkimi.”

Edikti i Milanos (viti 313) dhe liria fetare

Me Ediktin e Milanos, té shpallur nga Konstantini, i quajtur mé voné
i Madh (i lindur né Nish té Dardanisé mé 270) dhe Licini, pretendenti
tjetér i fronit, situata e t& krishteréve ndryshoi pér miré né té gjithé
Perandoriné Romake dhe si pjesé té saj, edhe né Iliri. Ké&tij edikti, i cili
prej studiuesve jepet edhe me emrin “Marréveshja e Milanos™" i paraprin
njé edikt tjetér i vitit 311 i perandorit Galerius, i cili po ashtu éshté njé

edikt tolerance qé i jep fund persekutimit té krishteréve dhe e bén

http://www.chairete.de/Beitrag/Passio%20Perpetuae/Einleitung%20Maertyrerakten.pd
f (10. 9. 2013)

% Karl Grimberg, Historia botérore dhe qgytetérimi 3, pérktheu nga origjinali Péllumb
Nako (Titulli né origjinal: Varldhistoria, Folkens Liv cch Kultur.), Tirané: Uegen
2003, f. 194. (Cituar si: K. Grimberg, Historia botérore dhe qytetérimi 3, f.)

" po aty.

™ Jorg Dittmer, “Einleitung zur Gattung und zum historischem Umfeld der
Martyrerakten”. URL:
http://www.chairete.de/Beitrag/Passio%20Perpetuae/Einleitung%20Maertyrerakten. pd
(0. 9. 2013).

2 Po aty.

" Worterbuch des Christentums. 1500 Stichwérter von A bis Z. Hrsg. v. Volker Drehsen
[u. a.] Genehm. Sonderausg. Minchen: Orbis 2001, f. 670. (Né& vijim cituar si:
Wéorterbuch des Christentums, f.)
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Krishterimin “religio licita” religjion té ligjshém,”* duke i dhéné atij t&
drejta té barabarta me kultet e vjetra romake.”

Edhe perandori Galerius Maksimius (Galerius Maximinus) para
se té bénte ediktin e lartpérmendur ge njé ndér perandorét pérndjekés mé
té ashpér ndaj té krishteréve.”® Gjaté kétyre pérndjekjeve u martirizua
edhe i krishteri Urficius, martirizimi i té cilit pérkujtohet mé 14 gusht.”’
Aii para se té ekzekutohej me shpaté, u torturua shumé dhe né ményra té
ndryshme, pér emrin e Krishtit,”® por nuk dihet vendi se ku ndodhi kjo
ngjarje. Po ashtu né kohén e Galeriusit’® u martirizua né Siscia té Ilirisé
né vitin 304 (sot Sisak né Kroaci) Shén Kuirini (Quirinus) gé ishte

" “XXXIII. 11. ... Et iam deficiens edictum misit huiusmodi. XXXIV. * Inter cetera quae
pro rei publicae semper commodis atque utilitate disponimus, nos quidem volueramus
antehac iuxta leges veteres et publicam disciplinam Romanorum cuncta corrigere
atque id providere, ut etiam Christiani, qui parentum suorum religuerant sectam, ad
bonas mentes redirent, 2. siquidem quadam ratione tanta eosdem Christianos
voluntas invasisset et tanta stultitia occupasset, ut non illa veterum instituta
sequerentur, quae forsitan primum parentas eorundem constituerant, sed pro arbitrio
suo atque ut isdem erat libitum, ita sibimet leges facerent quas observarent, et per
diversa varios populos congregarent. 3. Denique cum eiusmodi nostra iussio
extitisset, ut ad veterum se instituta conferrent, multi periculo subiugati, multi etiam
deturbati sunt. 4. Atque cum plurimi in proposito perseverarent ac videremus nec diis
eosdem cultum ac religionem debitam exhibere nec Christianorum deum observare,
contemplatione mitissimae nostrae clementiae intuentes et consuetudinem
sempiternam, qua solemus cunctis hominibus veniam indulgere, promptissimam in his
quoque indulgentiam nostram credidimus porrigendam. Ut denuo sint Chrsitiani et
conventicula sua componant, ita ut ne quid contra disciplinam agant. 5. <Per> aliam
autem epistolam iudicibus significaturi sumus quid debeant observare. Unde iuxta
hanc indulgentiam nostram debebunt deum suum orare pro salute nostra et rei
publicae ac sua, ut undique versum res publica praestetur incolumis et securi vivere
in sedibus suis possint. * XXXV. Hoc edictum proponitur Nicomediae pridie Kalendas
Maias ipso octies et Maximino iterum consulibus.” Edictum Tolerationis. URL:
http://webu2.upmf-grenoble.fr/DroitRomain/Constitutiones/ed_tolerat.htm  (26. 4.
2013)

8 K. Grimberg, Historia botérore dhe gytetérimi 3, f. 263.

® M. Grant, Konstandini i Madh, f. 151.

" “Urficius mart. in Illryrico sub Maximiano. 14 August”. Martyrologium Romanum.
Index, f. 37.

8 “In Illyrico sancti Ursicii Martyris, qui, sub Maximiano Imperatore et Aristide
Praeside, post multa et diversa tormenta, pro Christi nomine, gladio caesus est.”
Martyrologium Romanum, f. 155.

"9 N& tekstin mé poshté jepet sub Galerio Praeside “pra nén Galeriusin Epror”, mendoj
pra se kétu béhet fjalé pér perandorin Galerius, pasi ngjarja duket se ka ndodhur né
vitin 304.
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ipeshkév i atij vendi. Sipas legjendés shén Kuirinit i lidhén né gafé njé
guré dhe e hodhén né lumé, guri nuk u zhyt por notoi duke i dhéné
mundési Kuirinit qé t’u pérgjérohe;j té krishteréve té tjeré gé ndodheshin
aty pérreth, gé té mos té frikésoheshin nga ekzekutimi i tij dhe t€ mos
Iékundeshin nga besimi. Pasi i tha kéto fjalé ai u bé martir me vullnetin e
Zotit, dhe guri qé kishte té lidhur né qafé e térhoqgi até brenda né ujé duke
e mbytur, si¢ shkruan Prudentiusi.®

Edikti i Milanos u bé mé 13 gershor té vitit 313 dhe u konfirmoi té
krishteréve edhe njé heré liriné e besimit, gé e kishin pérfituar gé me
ediktin e vitit 311. Ai u bénte t&¢ mundur atyre kthimin e pronés kishtare
dhe té asaj private né ato raste gé ishin marré, kthimin e vendeve ku
mblidheshin, kishave té tyre u jepej status ligjor (Corpus christianorum).
Té krishteréve u garantohej liri e papenguar dhe e pakufizuar né
ushtrimin e besimit té tyre, dhe secili qé kishte déshiré mund té béhej i
krishteré, ose t& zgjidhte religjionin qé kishte déshiré.®* “Denigrimi nga
cdo e drejté, pésuar nga té krishterét pér gjaté disa shekujve, tashmé u
fshi pérfundimisht.”®

Shkaget e pérpilimit t& njé edikti té tillé mundohet ti shpjegojé
Eusebius i Cesareas (i quajtur ndryshe Eusebius Pamphili), i cili ishte
njé historian roman dhe ekzeget (interpretues) i krishteré. Sipas legjendés
gé jep Eusebius, Konstandinit, kur po bénte betején kundér Maksentiusit,
tek Ura Milvio i shfaget njé naté para betejés, né éndérr, shenja e
monogramit t€ Krishtit HR (XP) me fjalét “In hoc signo vinces” (nén
kété shenjé do té fitosh) ose “In hoc signo vince” (nén kété shenjé fito).%*

Konstandini i vendos kéto shenja népér flamujt e ushtaréve té tij dhe
késhtu del fitimtar. Kurse njé variant tjetér i késaj ngjarjeje thoté gé
“perandori i ardhshém ka kérkuar ndihmén e kétij zoti (Zotit té té
krishteréve- E.M.); fakt sipas té cilit ai do té keté pasur njé vegim, duke

8 «Sjsciae, in Illyrico, sancti Quirini Episcopi, qui, sub Galerio Praeside, pro fide
Christi (ut Prudentius scribit), molari saxo ad collum ligato, in flumen praecipitatus
est; sed, lapide supernatante, cum circumstantes Christianos, ne ejus terrerentur
supplicio neve titubarent in fide, diu fuisset hortatus, ipse, ut martyrii gloriam
assequeretur, precibus a Deo, ut mergeretur, obtinuit.” Martyrologium Romanum, f.
104.

8 Das Edikt von Mailand, Januar 313. URL: http://www.unifr.ch/bkv/kapitel500-
47.htm (20. 2. 2013).

8 K. Grimberg, Historia botérore dhe gytetérimi 3, f. 263.

8 Eusebius, The Church History, Translation and commentary by Paul L. Maier. Kregel
Academic & Professional 2007, f. 305.
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paré té vizatuar né qiell njé shpaté me kéto shkronja: “In hoc signo
vinces”.3* Pra, sipas kétyre varianteve legjendare, pér fitoren né lufté ge
vendimtare shenja e religjionit té krishteré, té cilin perandori Galerius e
Kishte béré zyrtar njé vit mé paré. Shkaget e shndérrimit total té géndrimit
ndaj religjionit té krishteré jepen nga Eusebius si shkage gé ndodhin pér
arsye besimi, por né té vérteté liria gé iu dha té krishteréve ishte njé gjest
politik, e jo njé gjest i shtyré nga bindja fetare.®®

Ne dimé tashmé gé Konstandini i Madh edhe mé voné mbeti
adhurues i kultit t& Diellit,%® dhe u pagézua si i krishteré vetém né fund té
jetés sé tij, kur po dergjej né shtratin e vdekjes. Atéheré lind pyetja “pse
kjo simpati pér té krishterét?”. Konstandini kishte mbetur tepér i
tronditur nga pérndjekjet e té krishteréve, e cila u béhej atyre pér t’i
diskriminuar dhe pér t’u nxjerré bojén, dhe sepse ata nuk merrnin pjesé
né aktet e adhurimit dhe nuk pérmbushnin si duhet detyrimet e ndryshme
ushtarake.®” Arsyet e vérteta pér kété simpati té perandorit ndaj besimit té
krishteré kané gené té shumta. Si¢c e kam shprehur edhe né njé kumtesé
mé paré®®, uné jam i mendimit gé Konstandini kishte véné re disa
karakteristika té krishteréve gé besimet e tjera nuk i kishin.

Té krishterét me gjithé persekutimin gjaté shekujve, ishin shtuar né
numér dhe pérbénin njé pjesé té miré té popullsisé. Sipas Karl Grimberg,
numri i té krishteréve po rritej, sidomos né Lindje, duke pérbéré né kété
ményré 10% e ndoshta mé shumé té popullsisé sé perandorisé.®

Ata ishin té organizuar né ményré té pérsosur, dhe pavarésisht nga
grindjet midis tyre pér shkak té herezive, Kishin arritur té krijonin grupe
kulti shumé té organizuara, duke ngritur bile shogata zejtarésh dhe
shogéri, aktiviteti i té cilave pér besimtarét ge i ndryshém, duke pérfshiré
kétu edhe ceremoni varrimi, shogata ndihmése pér té varfrit dhe bile edhe
pensione.”

8 K. Grimberg, Historia botérore dhe gytetérimi 3, f. 263.

8 7. Mirdita, “Gjashté shekujt e paré t& Krishtenizmit ...”, f. 44.

% pg aty.

8 M. Grant, Konstandini i Madh, f. 152.

% Edmond Malaj, “Toleranca fetare né Ediktin e Milanos (313) dhe tradita e
mévonshme”, kumtesé e mbajtur né simpoziumin ndérkombétar me titull: Kostantini:
1700 Vijetori i Ediktit t&¢ Milanos dhe Liria Fetare, organizuar nga Konferenca
Ipeshkvnore e Shqipérisé dhe Caritas Shqiptar, Tirang, mé 27. 4. 2013.

8 K. Grimberg, Historia botérore dhe gytetérimi 3, f. 263.

% M. Grant, Konstandini i Madh, f. 153.
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Té krishterét kishin njé ndjenjé té madhe bashkésie dhe bashkésité e
tyre kishin lidhje shumé té ngushta sagé frikésonin edhe veté perandorét,
késhtu &, “Diokleciani, Galeri por edhe té tjeré, u shgetésuan sé tepérmi
pér lidhjet gé ekzistonin né bashkésité e krishtera. Ata i shihnin kéto
bashkési si kundérshtare dhe si kércénim pér veté unitetin e
perandorisé.”91 Pérkundrazi, Konstantini vuri re se, “komunitetet e
krishtera ishin shembulli i shtetit romak, té anétarésuar né njé grupim, ata
udhéhiqeshin nga njé klerik i zgjedhur prej popullit.”* Kisha ishte béré
njé shtet brenda shtetit.**Ata kishin besim té forté e té zjarrté brenda tyre,
dhe nuk kishin friké nga vdekja, ndérsa pjesa mé e madhe e paganéve
ishin té pérkoré ose indiferenté né problemet fetare.” Anétarét e kétij
grupimi fetar ishin té ndershém dhe rezistenté, dhe nuk shikonin kurré qé
té pérvetésonin pronén e tjetrit.

Kéto cilési e kishin béré krishterimin gé té mbijetonte gjaté gjithé
antikitetit, dhe prandaj nuk duhet té lihej jashté vémendjes. Dhe
Konstantinit si njeri i zgjuar dhe i vémendshém nuk i Kishin ikur pa i
VEné re kéto cilési té njé grupi té shtetasve té tij, cilési kéto gé e béné até
ta respektonte né ményré té vecanté kété komunitet fetar, dhe né fund té
jetés sé tij té pranonte edhe besimin e tyre. Pra kjo piképamje mund té
jeté edhe njé kéndvéshtrim i ri pér té shpjeguar simpatiné e perandorit
Konstantin pér religjionin e krishteré, krejt ndryshe nga perandorét e tjeré
pagané romané gé e kishin paré krishterimin e miréorganizuar si njé
kércénim pér ta.”®> Simpatia e tij mund té keté pasur kryesisht arsye
politike. “Sensi politik tepér i mbrehté si dhe njé faré largpamésie lidhur
me céshtjet fetare e béné Konstantinin tolerant”®.

Konstantini e kishte kuptuar se, sa té€ réndésishém mund t’1 béheshin
t& krishterét po t’i kishte pérkrah tij.”” Por, sipas burimesh té tjera, ky
afrim i Konstandinit ndaj Krishterimit nuk mund té shihet si oportunizém
politik, por si géndrim besimi ndaj kétij religjioni.®® Kjo periudhé hyn né
histori me emrin “Kthesa Konstantiniane”, dhe ka té béjé pra me afrimin

1 Po aty.

% K. Grimberg, Historia botérore dhe qgytetérimi 3, f. 264.
% Po aty.

% Po aty.

% M. Grant, Konstandini i Madh, f. 153.

% K. Grimberg, Historia botérore dhe qgytetérimi 3, f. 264.
" Po aty, . 263.

% Wérterbuch des Christentums, f. 670.
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e Konstantinit karshi Krishterimit, i cili pér té ge njé proces gé zgjati téré
jetén deri me pagézimin e tij, gé e kreu, para vdekjes kur po dergjej né
shtrat, si¢ e thashé edhe mé sipér.

Megjithaté, ai fémijéve té tij u dha edukim té Kkrishteré, dhe mé 325
organizoi dhe mori pjesé né Koncilin e Nikeas, pér té cilin do té flasim
pak mé poshté. Ndoshta pagézimi i tij pak para vdekjes ka té béjé me njé
zakon té shpeshté té asaj kohe, bazuar né déshirén e ¢cdo njeriu pér té hyré
né pavdekési i pastruar nga cdo mékat.*®

Gjaté kthesés konstantiniane pati shumé ndryshime ligjesh né
perandori, té bazuara né konceptet sociale té krishtera, si pér shembull,
dita e diel si dité pushimi, ku gjykatat nuk lejoheshin t& mblidheshin dhe
ushtarét kishin pushim; ndalimi i damkosjes sé fytyrés sé njerézve me
hekur té skuqur; ndalimi i krygézimit; lehtésime ligjore pér skllevérit, etj.
etj.’® Kishat armene, greke dhe ruse (pra kishat e ritit lindor) e kané
shenjtéruar figurén e Konstantinit, dhe mé 21 maj éshté festa e tij.'%*

Krishterimi né trojet iliro-shqiptare

pas Ediktit t&¢ Milanos

Pas Ediktit t¢ Milanos gjendja e krishterimit, statuti i tij ligjor
ndryshoi dhe krishterimi tashmé ishte njé religjion i liré, dhe kjo ndodhi
né té gjithé perandoriné duke pérfshiré edhe trojet ilire, por né Dardani
gjendja pér té krishterét nuk u pérmirésua menjéheré pasi aty ishte Licini
(kunat i Konstantinit), i njohur si persekutor i te krishteréve. Konstandini
e mundi até né betején e Cibalés.® Licini, edhe pse kishte gené
pjesémarrés né pérpilimin dhe shpalljen e Ediktit t¢ Milanos, duket se
pati réné edhe njé heré né urrejtje ndaj té krishteréve, dhe nga ana tjetér
marrédhéniet e tij me Konstantinin, kunatin e tij, me té cilin pér njéfaré
kohe kishte bashkégeverisur, nuk kishin gené kurré té mira.’® Pas késaj
ngjarjeje ndryshoi situata e tyre né Dardani.

Krishterimi né Iliri mori zhvillim t¢ madh dhe té krishterét iliré i
kemi té pranishém edhe né koncilet kryesore si¢ ishte ai i Nikeas né vitin

% K. Grimberg, Historia botérore dhe gytetérimi 3, f. 270.

190 pg aty, f. 269.

191 pg aty, f. 270. Shih edhe: Feast of the Holy Great Sovereigns Constantine and Helen,
Equal to the Apostles. May 21. URL:
http://www.goarch.org/special/constantineandhelen (20. 8. 2013)

192G, Gjini, Ipeshkvia Shkup-Prizren népér shekuj, f. 27.

103 K. Grimberg, Historia botérore dhe qytetérimi 3, f. 270.
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325, gé u mbajt né prani té aférsisht 300 peshkopéve né pallatin e veté
Konstantinit né Nikea té Bitynisé,’®* ku mori pjesé ipeshkvi Dakus i
Dardanisé nga Shkupi (Dacus Dardaniae, Scupi)'®® dhe mesa duket edhe
ipeshkvi Budi i Stobit (Budius Stobiensis).’® Koncili ekumenik i Nikeas
u mblodh, ndér té tjera, edhe pér té dénuar mésimet e Ariusit té
Aleksandrisé. Arius né koncilin e Nikeas mé 325 kishte refuzuar té fliste
pér Jezus Krishtin, sikur té fliste pér Zotin (pra njéjésiné apo
konsubstancialitetin). Ai né koncilin e Nikeas humbi né diskursin
teologjik qé béri kundér dy priftérinjve aleksandriné Atanazi dhe
Aleksandri, u débua sé bashku me disa peshkopé té tjeré, gé pérkrahnin
doktrinén e tij,"*” dhe mesa duket u syrgjynos né Hiri'%. Pra, trojet ilire u
prekén nga mésimet e Ariusit.

Arianizmi, pas vdekjes sé perandorit Konstanc mé 361 erdhi e u
tkurr edhe mé tepér dhe humbi terren edhe né trojet ilire dhe késhtu
ipeshkévinjté iliré pérvetésojné gjithnjé e mé tepér doktrinén e
konsubstancialitetit t& Atit e t& Birit.'®® Tani pérsa i pérket pjesémarrjes
sé ipeshkvijve té Ilirisé ndér sinode té tjera mund té shtojmé kétu qé né
Sinodin e Sardikés (343) gjejmé edhe emrat e Paregorius a Dardania de
Scupis, ™ Gaudentius nga Naissusi, gé konsiderohej si njeri me autoritet
ndér etérit e koncilit'** dhe Macedonius nga Ulpiana.!*? Ndérsa né

104 Emil Nack/ Wilhelm Wagner, Rom. Land und Volk der alten Rémer. Neu bearb.
Ausg. Wien: Ueberreuter1976, f. 305. (Né vijim cituar si: E. Nack/ W. Wé&gner: Rom,
f.)

105 7. Mirdita, “Gjashté shekujt e paré t& Krishtenizmit ...”, f. 45.

106 Jahja Drangolli, “Konstandini i Madh n€ kontekstin dardan dhe Dardani”, né:
Buzuku-b (Revisté e pavarur informative, kulturore e shogérore), Ulgin: e héné 15
korrik 2013, nr. 39, f. 11.

197 E . Nack/W. Wagner, Rom, f. 305.

198 Das Christentum zur Zeit Kaiser Konstantins I. des GroRen (306 - 337) URL:
http://geschichtsverein-koengen.de/Christentum2.htm (15. 9. 2013)

19 7. Mirdita, “Gjashté shekujt e paré t& Krishtenizmit” f. 46.

10 «An, 347 subscriptus Canonibus Synodi Sardicensis, Paregorius a Dardania de
Scupis, tum eiusdem synodica epistulee ad Julium P. Paregorius a Dardania de
Scupis, & alteri encyclicee ad omnes, Paregoirus” J. Coleti, lllyricum Sacrum VIII, f.
4.

ML “4dfuit, Concilio Sardicensi an. 347, multumque valuit auctoritateaput Patres
Concilii . Po aty, f. 33.

Y2 w1y Concilio Sardicensi stetit pro S. Athanasios adversus Arianos, & decretis
subscripsit; Macedonius a Dardania de Ulpianis, tum Synodice epistule ab JUlium
Pontificem, Macedonius ab Adania lege Dardania de Ulpianis, atque alteri ad omnes
Eposcopos, Macedonius ”. Po aty, f. 41.
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Koncilin e Kostandinopojés (381) dhe né Koncilin e Efesit (431) kemi té
pranishém Senecion argipeshkvin e Shkodrés'*® dhe argipeshkvin e
Durrésit, i cili i shogéruar nga sufraganét e tij nénshkroi aktin pérzu-
ndimtar gé dénonte nestorianizmin si herezi.*** Kurse né Koncilin e
Kalcedonisé né vitin 451 morén pjesé Luka, mitropoliti i Durrésit,
Evandri ipeshkév i Dioklesé dhe Euzebi, ipeshkév i Apolonisé.*®

Krishterimi gjaté késaj kohe, pas Ediktit t& Milanos ishte fugizuar sé
tepérmi dhe né fund té shekullit V, nése do té kufizoheshim né trojet qé
sot jané shqiptare kishim kéto ipeshkvi: Durrési, Doklea Shkodra, Sarda,
Lisus stampa, Amantia, Apolonia, Byllis, Aulona, ndoshta edhe Ulgini'®
né anén peréndimore kurse né anén lindore Shkupin si argipeshkvi,
Ulpianén, Neutianén, Diokletianén, Merianén qé i pérkisnin trevés sé
Dardanisé.*!’

* * *

Kéto ishin pra disa té dhéna mbi krishterimin né lliri gjaté
antikitetit, duke u kufizuar kryesisht né pérhapjen e kétij religjioni nga
veté figurat kryesore té tij, si Pali, Titi, Cezari, etj., dhe né martirizimin
deri para Ediktit t¢ Milanos. Kurse dy pjesét e fundit té artikullit synuan
té hedhin drité mbi tolerancén fetare gé té krishterét pérfituan nga Edikti i
Milanos (viti 313), si dhe disa ndryshime pozitive gé pati krishterimi pas
kétij edikti, duke pasur parasysh kétu né lidhje me té edhe zhvillimi né
Iiri.

3 M. Peters, “Die ekklesiale Geographie Albaniens bis zum Ende des 6. Jahrhunderts”,
né: Krishtérimi ndér shqgiptaré, f. 105.

1 Historia e Popullit Shqiptar I, f. 202.
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18 Milan von Sufflay, “Kirchenzustinde im vortiirkischen Albanien. Die orthodoxe
Durchbruchszone im katholischen Damme”, né: lllyrisch-Albanische Forschungen.
Unter Mitwirkung von Professor Dr. Konstantin Jire¢ek, Professor Dr. Milan von
Sufflay, Sektionsschef Theodor Ippen, Professor E. C. Sedlmayr, Archivar Dr. Josef
Ivani¢, Weiland Emmerich von Karacson, K. Ung. Sektionsrat Béla Péch und Karl
Thopia. Zusammengestellt von Dr. Ludwig von Thalléczy. |. Band. Mit einer
Landkarte. Miinchen/Leipzig: Duncker und Humblot 1916, f. 193.

1 7. Mirdita, “Gjashté shekujt e paré t& Krishtenizmit ... ”, f. 52.
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Summary

DATA ON CHRISTIANITY IN ILLYRIAN-ALBANIAN TERRITORIESBEFORE AND
AFTER THE EDICT OF MILAN (YEAR 313)

In this article, I am trying to give a general overview about the
Christianity in the Illyrian territories from the beginning until the time, after the
Edict of Milano (313). With Illyrian territories, | mean here the lands where
Albanian people live today. In the Center of this article is the martyrdom of the
first Christians. | shall bring many details from their lives and their contribution
to spread the Christian religion and the legend about their sacrifice. After the
Edict of Milano, the situation of Christians changed totally; Konstantin the
Great gave the Christians the religious freedom, so it began e new period,
which opened to the Christianity to become e religion of state in the Roman and
later in the Byzantine Empire.






